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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2018/2016
av den 18 december 2018

om godkinnande for utslippande pd marknaden av spannmadl av Digitaria exilis utan skal som ett
traditionellt livsmedel frin ett tredjeland enligt Europaparlamentets och ridets forordning (EU)
2015/2283 och om dndring av kommissionens genomforandeforordning (EU) 2017/2470

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2015/2283 av den 25 november 2015 om nya
livsmedel och om édndring av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1169/2011 och upphivande av
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 258/97 och kommissionens forordning (EG) nr 1852/2001 ('),
sarskilt artikel 15.4, och

av foljande skal:

(1)  Enligt forordning (EU) 2015/2283 far endast nya livsmedel som godkdnts och inforts i unionsforteckningen
slippas ut p& marknaden i unionen. Traditionella livsmedel frin ett tredjeland 4r ett nytt livsmedel enligt
definitionen i artikel 3 i forordning (EU) 2015/2283.

(2) I enlighet med artikel 8 i forordning (EU) 2015/2283 antogs kommissionens genomforandeférordning (EU)
2017/2470 (%) genom vilken en unionsférteckning 6ver godkidnda nya livsmedel upprittas.

(3)  Enligt artikel 15.4 i forordning (EU) 2015/2283 ska kommissionen besluta om godkidnnande och utslippande pé
unionsmarknaden av ett traditionellt livsmedel fran ett tredjeland.

(4)  Den 23 januari 2018 limnade foretaget Oba Food Srl. (nedan kallat sokanden) in en anmalan till kommissionen
om sin avsikt att slippa ut spannmil av Digitaria exilis (Kippist) Stapf (nedan kallat fonio) utan skal pa
unionsmarknaden som ett traditionellt livsmedel frén ett tredjeland enligt artikel 14 i forordning (EU)
2015/2283. Sokanden anger att spannmal av Digitaria exilis (Kippist) Stapf utan skal ska konsumeras som sddant
eller som livsmedelsingrediens av befolkningen i allminhet.

(5)  De dokumenterade uppgifter som sokanden har lagt fram visar pd historiskt siker anvindning av spannmal av
Digitaria exilis (Kippist) Stapf utan skal som livsmedel i véstafrikanska linder, sérskilt i Guinea, Nigeria och Mali.

(6)  Den 28 februari 2018 vidarebefordrade kommissionen, i enlighet med artikel 15.1 i férordning (EU) 2015/2283,
den giltiga anmilan till medlemsstaterna och Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (nedan kallad
myndigheten).

(7)  Inga vederborligen motiverade invindningar avseende sikerheten mot att spannmadl av Digitaria exilis (Kippist)
Stapf utan skal slipps ut pd marknaden i unionen framfordes till kommissionen av medlemsstater eller
myndigheten inom den period pd fyra ménader som foreskrivs i artikel 15.2 i forordning (EU) 2015/2283.

() EUTL327,11.12.2015,s. 1.

(*) Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2017/2470 av den 20 december 2017 om upprittande av en unionsforteckning Gver
nya livsmedel i enlighet med Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2015/2283 om nya livsmedel (EUT L 351, 30.12.2017,
s.72).
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(8)  Kommissionen bor darfor tillata att spannmaél av Digitaria exilis (Kippist) Stapf utan skal sldpps ut pd marknaden
i unionen och uppdatera unionsforteckningen over nya livsmedel.

(9)  Genomférandeférordning (EU) 2017/2470 bor darfér dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Spannmadl av Digitaria exilis (Kippist) Stapf utan skal enligt definitionen i bilagan till den hér férordningen ska foras
in i den unionsforteckning over godkinda nya livsmedel som upprittades genom genomférandeforordning (EU)
2017/2470.

2. Uppgifterna i den unionsforteckning som avses i punkt 1 ska omfatta de anvidndningsvillkor och mirkningskrav
som anges i bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Bilagan till genomforandeférordning (EU) 20172470 ska dndras i enlighet med bilagan till den hir forordningen.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 18 december 2018.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande



BILAGA

Bilagan till genomforandeférordning (EU) 20172470 ska dndras pé foljande sitt:

1. Foljande post ska inforas i tabell 1 (Godkinda nya livsmedel) i alfabetisk ordning:

Godkint nytt livsmedel

Villkoren for hur det nya livsmedlet fir anvindas

Ytterligare sarskilda markningskrav

Andra krav

"Spannmadl av Digitaria exilis (Kippist) Stapf utan
skal

(Traditionellt livsmedel frin ett tredjeland)

Ej angivet

Det nya livsmedlet ska vid mérkning av livsme-
del dir det ingdr bendmnas "spannmal av fonio

” 9

(Digitaria exilis) utan skal”.

2. Foljande post ska inforas i tabell 2 (Specifikationer) i alfabetisk ordning:

Godkint nytt livsmedel

Specifikation

"Spannmdl av Digitaria exilis (Kippist) Stapf
(fonio) utan skal

(Traditionellt livsmedel frin ett tredjeland)

Beskrivning/definition

Det traditionella livsmedlet 4r spannmal av Digitaria exilis (Kippist) Stapf utan skal (skalet har tagits bort).

Digitaria exilis (Kippist) Stapf) ar en ettdrig ortvixt av familjen Poaceae.

Typiskt niringsvirde hos spannmél av fonio utan skal

Kolhydrater: 76,1 g/100 g fonio
Vatten: 12,4 g/100 g fonio
Protein: 6,9 g/100 g fonio

Fett: 1,2 g/100 g fonio

Fibrer: 2,2 g[100 g fonio

Aska: 1,2 g/100 g fonio
Fytathalt: < 2,1 mg/g”

810C°CI61

[AS ]

Surupn epppoyjo susuorun eysodong

¢lete 1
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2018/2017
av den 18 december 2018

om godkinnande for utslippande pa marknaden av sirap av Sorghum bicolor (L.) Moench som ett
traditionellt livsmedel frin ett tredjeland enligt Europaparlamentets och ridets forordning (EU)
2015/2283 och om indring av kommissionens genomforandeférordning (EU) 2017/2470

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2015/2283 av den 25 november 2015 om nya
livsmedel och om édndring av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1169/2011 och upphivande av
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 258/97 och kommissionens forordning (EG) nr 1852/2001 ('),
sarskilt artikel 15.4, och

av foljande skal:

(1)  Enligt forordning (EU) 2015/2283 fir endast nya livsmedel som godkints och inforts i unionsforteckningen
slippas ut pd marknaden i unionen. Traditionellt livsmedel frin ett tredjeland ir ett nytt livsmedel enligt
definitionen i artikel 3 i forordning (EU) 2015/2283.

(2) I enlighet med artikel 8 i forordning (EU) 2015/2283 antogs kommissionens genomforandeforordning (EU)
2017/2470 (%) genom vilken en unionsférteckning 6ver godkidnda nya livsmedel upprittas.

(3)  Enligt artikel 15.4 i férordning (EU) 2015/2283 ska kommissionen besluta om godkdnnande och utslippande av
ett traditionellt livsmedel frén ett tredjeland pd unionsmarknaden. Den 5 april 2018 limnade foretaget Sorghum
Zrt. (nedan kallad sékanden) in en anmalan till kommissionen om sin avsikt att sldppa ut sirap av Sorghum bicolor
(L) Moench pd unionsmarknaden som ett traditionellt livsmedel frdn ett tredjeland i den mening som avses
i artikel 14 i forordning (EU) 2015/2283. Sokanden begir tillstdnd for sirap av Sorghum bicolor (L.) Moench att
konsumeras som sddan eller att anvindas som en livsmedelsingrediens av allmanheten.

(4)  De dokumenterade uppgifterna som har lagts fram av sokanden pévisar historiskt siker anvindning av sirap av
Sorghum bicolor (L.) Moench som livsmedel i Forenta staterna.

(5) I enlighet med artikel 15.1 i férordning (EU) 2015/2283 vidarebefordrade kommissionen den 30 april 2018 den
giltiga anmalan till medlemsstaterna och Europeiska livsmedelsmyndigheten (nedan kallad myndigheten).

(6)  Inga vederborligen motiverade invindningar avseende sikerheten mot att sirap av Sorghum bicolor (L.) Moench
slapps ut pa& marknaden i unionen har framforts till kommissionen av medlemsstaterna eller myndigheten inom
den fyramanadersfrist som foreskrivs i artikel 15.2 i forordning (EU) 2015/2283.

(7)  Kommissionen bor darfor tilldta utslippande pd marknaden i unionen av sirap av Sorghum bicolor (L.) Moench
och uppdatera unionsforteckningen 6ver nya livsmedel.

(8)  Genomforandeforordning (EU) 2017/2470 bor darfor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Sirap av Sorghum bicolor (L.) Moench enligt bilagan till den hir férordningen ska inforas i den unionsforteckning
over nya livsmedel som upprittats genom genomforandeforordning (EU) 2017/2470.

2. Uppgifterna i den unionsforteckning som avses i punkt 1 ska omfatta de anvidndningsvillkor och mérkningskrav
som anges i bilagan till den hir férordningen.

() EUTL327,11.12.2015,s. 1.

(*) Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2017/2470 av den 20 december 2017 om upprittande av en unionsforteckning Gver
nya livsmedel i enlighet med Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2015/2283 om nya livsmedel (EUT L 351, 30.12.2017,
s.72).
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Artikel 2

Bilagan till genomforandeférordning (EU) 20172470 ska dndras i enlighet med bilagan till den hir forordningen.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 18 december 2018.

Pd kommissionens vighar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande



BILAGA

Bilagan till genomforandeférordning (EU) 20172470 ska dndras pé foljande sitt:

1. Foljande post ska inforas i tabell 1 (Godkinda nya livsmedel) i alfabetisk ordning:

Godkint nytt livsmedel

Villkoren for hur det nya livsmedlet fir anvindas

Ytterligare sarskilda markningskrav

Andra krav

”Sirap av Sorghum bicolor (L.) Moench
(Traditionellt livsmedel frin ett tredjeland)

Ej angivet

Det nya livsmedlet ska vid mérkning av livsme-
del dir det ingdr bendmnas "sirap av Sorghum
bicolor (L.) Moench”.

2. Foljande post ska inforas i tabell 2 (Specifikationer) i alfabetisk ordning:

Godkint nytt livsmedel

Specifikationer

"Sirap av Sorghum bicolor (L.) Moench
(Traditionellt livsmedel frén ett tredjeland)

Beskrivning/definition

Det traditionella livsmedlet ar sirap av Sorghum bicolor (L.) Moench (av slaktet Sorghum, tillhérande familjen Poaceae (alt. Gramineae)).

Sirapen framstills av stjdlkar av S. bicolor, efter tillimpning av processer sdsom krossning, extraktion och indunstning, inbegripet en

virmebehandling for att erhélla en sirap pd minst 74 brixgrader.

Uppgifter om sammansittningen av sirap av Sorghum bicolor (L.) Moench

Vatten: 22,7 g/100 g
Aska: 2,4
Sockerarter totalt: > 74,0 g[100 g”

9/cte 1

[AS ]

Surupn epppyjo susuoun eysodoing

810T°CI61
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2018/2018
av den 18 december 2018

om faststillande av sirskilda regler for det forfarande som ska tillimpas for att genomféra
riskvirderingen av hogriskvixter, hogriskvixtprodukter och andra hogriskféremil i den mening
som avses i artikel 42.1 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/2031

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets foérordning (EU) 2016/2031 av den 26 oktober 2016 om
skyddsdtgarder mot vixtskadegérare, dndring av Europaparlamentets och rddets forordningar (EU) nr 228/2013, (EU)
nr 652/2014 och (EU) nr 1143/2014 samt om upphivande av rddets direktiv 69/464/EEG, 74/647[EEG, 93/85/EEG,
98/57/EG, 2000/29/EG, 2006/91/EG och 2007/33[EG (), sirskilt artikel 42.6, och

av foljande skal:

(1)  Det bor faststillas regler for att sikerstilla att den riskvdrdering som avses i artikel 42.4 i forordning (EU)
2016/2031 genomfors inom en rimlig tidsperiod och pd grundval av en snabb behandling av den tekniska
dokumentationen.

(2)  Denna riskvirdering bor genomforas till foljd av en ansokan till kommissionen som endast en nationell
vixtskyddsmyndighet, i den mening som avses i den internationella vixtskyddskonventionen, i tredjelandet bor fa
ldmna in. Detta dr nodvandigt for att sikerstilla att alla erforderliga uppgifter for varderingen av de risker som ar
forknippade med vixter, vixtprodukter och andra foremdl som ska foras in till unionens territorium har
certifierats av den ansvariga offentliga myndigheten i tredjelandet. Det 4r nddvindigt for trovirdigheten och
motiveringen av riskvirderingen som utgdngspunkt for dtgirder vidtagna i enlighet med artikel 42.4 i forordning
(EU) 2016/2031. De bestimmelserna bor tillimpas utan att det paverkar kommissionens ratt att begira att
Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (Efsa) ska avge vetenskapliga yttranden i enlighet med artikel 29
och ldmna vetenskapligt eller tekniskt stod i enlighet med artikel 31 i Europaparlamentets och ridets forordning
(EG) nr 178/2002 ().

(3)  Den tekniska dokumentationen bor innehélla uppgifter om de varor som ska foras in till unionens territorium,
uppgifter om identifiering av skadegorare som eventuellt dr forknippade med varan i det exporterande landet,
uppgifter om nationella vixtskyddsdtgarder for att reducera riskerna, inspektioner, behandling och bearbetning av
varan samt kontaktuppgifter till den fysiska person som ansvarar f6r kontakterna med kommissionen och Efsa.
Dessa uppgifter ar viktiga for att man ska kunna genomféra en riskvirdering av varan och identifiera de arter av
skadegorare for vilka det kan behovas riskreducerande vixtskyddsatgirder.

(4)  For att Efsa ska fi alla erforderliga uppgifter for att genomfora riskvirderingen bor den tekniska dokumentationen
innehélla den information som anges i Efsas dokument Information required for dossiers to support demands for import
of high risk plants, plant products and other objects as foreseen in Article 42 of Regulation (EU) 2016/2031 ().

(5)  Efter att ha bekriftat att den tekniska dokumentationen har mottagits bor kommissionen undersoka om den
innehaller den erforderliga informationen och vid behov fa begira ytterligare information eller klargoranden, s&
att det sikerstills att ansokan innehdller alla erforderliga och limpliga uppgifter for riskvarderingen.

(6)  Det bor faststillas regler for hur Efsa ska genomfora riskvirderingen, kommunicera med sokanden och
offentliggéra virderingen, sd att man sdkerstiller en Oppen, effektiv och snabb riskvirderingsprocess.

(7)  For att information som limnas ut inte ska skada vissa tredje parters konkurrenslige bér reglerna om konfiden-
tialitet i forordning (EG) nr 178/2002 tillimpas.

() EUTL317,23.11.2016, s. 4.

() EGTL31,1.2.2002,s. 1.

(*) Dehnen-Schmutz K, Jaques Miret JA, Jeger M, Potting R, Corini A, Simone G, Kozelska S, Munoz Guajardo I, Stancanelli G and Gardi C,
2018, Information required for dossiers to support demands for import of high risk plants, plant products and other objects as foreseen in Article 42 of
Regulation (EU) 2016/2031, EFSA supporting publication 2018:EN-1492, 22 s., d0i:10.2903/sp.efsa.2018.1492.
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(8)  Av rittssikerhetsskdl bor denna forordning tillimpas frdn och med samma datum som f6rordning (EU)
2016/2031.

(9)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixter,
djur, livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

I denna forordning faststills forfaranden for den riskvirdering som avses i artikel 42.4 i férordning (EU) 2016/2031 for
att det ska sikerstillas att den genomfors inom en rimlig tidsperiod och pa grundval av en efterfrigan pad import som
atfoljs av omfattande teknisk dokumentation och 4r understilld ett bestimt forfarande.

Artikel 2

Inlimning av teknisk dokumentation

Endast en nationell vixtskyddsmyndighet i ett tredjeland far limna in teknisk dokumentation for den riskvirdering som
avses i artikel 42.4 i forordning (EU) 2016/2031.

Den tekniska dokumentationen ska atfoljas av uppgifter om att det finns en efterfrigan pd import i enlighet med
artikel 42.5 i forordning (EU) 2016/2031.

Artikel 3
Den tekniska dokumentationens innehall

Den tekniska dokumentationen ska for varje vixt, vixtprodukt eller andra foremdl innehélla

a) information om varan, inklusive behandling och bearbetning av varan,

b) information om identifiering av skadegorare som eventuellt dr forknippade med varan i det exporterande landet,
¢) information om riskreducerande vixtskyddsdtgirder och inspektioner,

d) kontaktuppgifter till den nationella vixtskyddsmyndighetens kontaktpunkt i tredjelandet som ansvarar for
kontakterna med kommissionen och Europeiska myndigheten for livsmedelssakerhet (Efsa).

Den tekniska dokumentationen ska ocksd innehélla alla uppgifter som det hénvisas till i Efsas dokument Information
required for dossiers to support demands for import of high risk plants, plant products and other objects as foreseen in Article 42 of
Regulation (EU) 2016/2031.

Sokanden kan ange vilken information som, om den limnas ut, skulle kunna skada en viss tredje parts konkurrenslige
och som dirfor bor behandlas som konfidentiell i enlighet med artikel 6 i den hir forordningen. Verifierbara skl ska
i sd fall anges.

Dokumentationen ska ldmnas in pé ett av unionens officiella sprak.

Artikel 4
Kommissionens mottagande och granskning av den tekniska dokumentationen
Kommissionen ska bekrifta att den har tagit emot den tekniska dokumentationen.

Den ska unders6ka om den tekniska dokumentationen innehéller den information som beskrivs i artikel 3 forsta stycket
a—d och far begira ytterligare information eller klargéranden av sokanden med hinsyn till innehéllet i och dmnet for den
tekniska dokumentationen.

Om kommissionen konstaterar att dessa krav ar uppfyllda ska den 6versidnda den tekniska dokumentationen till Efsa och
underritta medlemsstaterna om detta.
Artikel 5
Genomférande och slutférande av riskvirderingen

Efsa ska kontrollera att den tekniska dokumentationen Overensstimmer med Efsas dokument enligt artikel 3 andra
stycket och far begira ytterligare information eller klargéranden av sokanden med hénsyn till innehéllet i och dmnet for
den tekniska dokumentationen.
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Efter denna kontroll ska Efsa genomfora riskvarderingen.

Medan riskvirderingen pdgdr far Efsa ha direkta kontakter med sokanden for att begira ytterligare information eller
klargoranden.

Efsa ska informera kommissionen om alla kontakter med sokanden.

Efsa ska slutfora riskvirderingen inom en rimlig tidsperiod och &verlimna den till kommissionen. Efsa ska offentliggora
riskvirderingen i EFSA Journal.

Pi grundval av riskvirderingen ska kommissionen vid behov géra dndringar i den forteckning 6ver hogriskvixter,
hogriskvaxtprodukter eller andra hogriskforemal som avses i artikel 42.3 i forordning (EU) 2016/2031, i enlighet med
artikel 42.4 i den forordningen.

Artikel 6
Konfidentialitet

Vid tillimpning av denna forordning giller bestimmelserna i artikel 39 i férordning (EG) nr 178/2002 om konfiden-
tialitet for sddan information som sokanden har limnat.

Artikel 7
Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 14 december 2019.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 18 december 2018.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2018/2019
av den 18 december 2018

om upprittande av en preliminir forteckning over hogriskvixter, hogriskvixtprodukter och andra

hogriskforemdl i den mening som avses i artikel 42 i forordning (EU) 2016/2031 och en

forteckning over vixter for vilka sundhetscertifikat inte krivs for inforsel till unionen i den
mening som avses i artikel 73 i den férordningen

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/2031 av den 26 oktober 2016 om skyddsdtgirder mot
vixtskadegorare, dndring av Europaparlamentets och rddets forordningar (EU) nr 228/2013, (EU) nr 652/2014 och (EU)
nr 1143/2014 samt om upphévande av ridets direktiv 69/464/EEG, 74/647[EEG, 93/85/EEG, 98/57/EG, 2000/29/EG,
2006/91/EG och 2007/33[EG (!), sdrskilt artiklarna 42.3 och 73, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 42.3 i forordning (EU) 2016/2031 ska kommissionen anta genomforandeakter pa grundval av en
prelimindr utvdrdering i vilka man prelimindrt fortecknar de hogriskvixter, hogriskvixtprodukter eller andra
hogriskforemdl som utgor en oacceptabelt hog skadegorarrisk for unionens territorium.

(2)  Sedan forordning (EU) 2016/2031 antogs har flera prelimindra utvirderingar gjorts om huruvida vixter och
vixtprodukter med ursprung i tredje linder utgor en oacceptabelt hog skadegorarrisk for unionens territorium.
I dessa utvirderingar konstaterades det att eftersom vissa vixter och viaxtprodukter uppfyller ett eller flera av de
kriterier som anges i bilaga III till den forordningen kan de riknas som "hogriskvixter” eller "hogriskvaxt-
produkter” i den mening som avses i artikel 42 i den forordningen. I samma prelimindra riskutvarderingar
konstaterades det ocksd att utside och in vitro-material av dessa “hogriskvixter” bor uteslutas frdn
tillimpningsomradet for denna forordning eftersom skadegorarrisken ligger pd en acceptabel nivd. Vidare bor
ocksd vixter med naturlig eller artificiell dvirgvixt som avser vedvixter for plantering uteslutas frn denna
forordnings tillimpningsomréde, eftersom import av dessa omfattas av sirskilda krav enligt ridets direktiv
2000/29[EG (*) som minskar skadegorarrisken till en acceptabel nivd, och dven omfattas av de sirskilda kraven
i artikel 41 i forordning (EU) 2016/2031 av den 14 december 2019.

(3)  Vaxter avsedda for plantering, dock inte fron, in-vitro-material och vixter med naturlig eller artificiell dvirgvixt
som avser vedvixter for plantering av Acacia Mill., Acer L., Albizia Durazz., Alnus Mill., Annona L., Bauhinia L.,
Berberis L., Betula L., Caesalpinia L., Cassia L., Castanea Mill., Cornus L., Corylus L., Crataegus L., Diospyros L., Fagus L.,
Fraxinus L., Hamamelis L., Jasminum L., Juglans L., Ligustrum L., Lonicera L., Malus Mill., Nerium L., Persea Mill,,
Populus L., Prunus L., Quercus L., Robinia L., Salix L., Sorbus L., Taxus L., Tilia L., Ulmus L., och vixter av Ullucus
tuberosus Loz. dr kdnda for att de ofta hyser skadegorare med kidnd stor paverkan pd vixtarter som har stor
ekonomisk, social eller miljomaéssig betydelse for unionen. Det dr kint att dessa vaxter ofta hyser skadegorare
utan att uppvisa tecken eller symtom pa sddana skadegorare, eller med en latenstid innan tecknen eller symtomen
visar sig. Det minskar sannolikheten for att de kommer att upptickas vid offentliga kontroller i samband med
inforsel till unionens territorium. Dessa vixter avsedda for plantering fors dessutom vanligtvis in i unionen i form
av buskar eller trid, och de forekommer vanligtvis i unionen i sddan form. Mot bakgrund av detta anses
befintliga atgirder vad giller inforsel av de vixter for plantering som fortecknas i bilaga I till denna forordning
och vixter av Ullucus tuberosus Loz. som har sitt ursprung i ett tredjeland inte vara tillrickliga for att forhindra att
skadegorare tar sig in i unionen. Vixter fér plantering som fortecknas i bilaga I och vixter av Ullucus tuberosus
Loz. bor ddrfor fortecknas som hogriskvixter i den mening som avses i artikel 42.1 i forordning (EU)
2016/2031, och deras inforsel till unionens territorium bor preliminért forbjudas.

(4)  Det ar kint att frukt av Momordica L. ofta hyser och fungerar som en betydande spridningsvdg for inforsel och
etablering av skadegoraren Thrips palmi Karny, med kidnd stor péverkan pé vixtarter som har stor ekonomisk,
social eller miljomissig betydelse for unionens territorium. Denna skadegorare férekommer dock inte i alla
tredjeldnder eller i alla omraden i ett tredjeland dir det ar kint att den férekommer. Vissa tredje lander har dven
effektiva riskreducerande dtgarder mot denna skadegorare. Mot denna bakgrund raknas frukt av Momordica L.
med ursprung i tredjelinder eller delar ddrav dar det ar kint att skadegoraren forekommer och som saknar

() EUTL317,23.11.2016,s. 4.
(*) Rédets direktiv 2000/29/EG av den 8 maj 2000 om skyddsdtgirder mot att skadegorare pd vixter eller vixtprodukter fors in till
gemenskapen och mot att de sprids inom gemenskapen (EGT L 169, 10.7.2000, s. 1).
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effektiva riskreducerande datgirder for denna skadegorare, som hogriskvixter, i den mening som avses
i artikel 42.1 i forordning (EU) 2016/2031, och dirfor bor inférsel till unionen av dessa vixter prelimindrt
forbjudas.

(5)  Det ar kdnt att trd av Ulmus L. ofta hyser och fungerar som en betydande spridningsvidg for inférsel och
etablering av skadeg6raren Saperda tridentata Olivier. Det dr kdnt att skadeg6raren har stor paverkan pa vixtarter
som har stor ekonomisk, social eller miljomassig betydelse for unionens territorium. Denna skadegorare
forekommer dock inte i alla tredjeldnder eller i vissa omrdden i ett tredjeland dar det ar kint att den forekommer.
Mot denna bakgrund riknas trd av Ulmus L. med ursprung i tredjelinder eller delar dirav dar det dr kant att
Saperda tridentata Olivier forekommer, som hogriskvaxter, i den mening som avses i artikel 42.1 i forordning (EU)
2016/2031. Dirfor bor inforsel till unionen av detta trd tillfalligt forbjudas.

(6)  De vaxter och vixtprodukter som avses i skilen 3, 4 och 5 fortecknas inte i enlighet med artikel 40 i férordning
(EU) 2016/2031 eller fortecknas endast med avseende pd vissa tredjelinder. Dessutom, och i enlighet med
respektive prelimindra utvirderingar, omfattas de inte tillrdckligt av de krav som avses i artikel 41 i den
forordningen vad giller alla tredjelinder och omfattas inte heller av de tillfilliga dtgirderna i artikel 49 i den
forordningen.

(7)  De vaxter och vixtprodukter som avses i skilen 3, 4 och 5 4r dnnu inte foremdl for en heltickande
riskutvirdering som krivs for att avgora om de utgor en oacceptabelt hog skadegorarrisk till folid av
sannolikheten att de hyser EU-karantidnskadegorare eller om den risken kan reduceras till en acceptabel nivd med
hjélp av vissa dtgirder. Om det forekommer efterfrdgan pd import av dessa vixter och vixtprodukter maste en
riskutvirdering goras i enlighet med en genomférandeakt som ska antas i enlighet med artikel 42.6 i férordning
(EU) 2016/2031.

(8)  Enligt artikel 73 i férordning (EU) 2016/2031 ska kommissionen genom genomforandeakter faststilla att det for
ovriga vixter utover de vixter som ingdr i den forteckning som avses i artikel 72.1 att ett sundhetscertifikat kravs
for inforsel till unionens territorium.

(9) I de genomférandeakterna bor det emellertid anges att ndgot sundhetscertifikat inte kravs for dessa vixter om en
utvirdering baserad pd uppgifter om skadegorarrisker och erfarenheter frdn handeln visar att ett sddant certifikat
inte dr nodvandigt.

(10) Sedan den forordningen antogs har olika prelimindra utvirderingar gjorts om skadegorarrisken och
erfarenheterna av handel med flera vixter, andra 4n vixter avsedda for plantering, med ursprung i tredjelander.

(11)  Enligt dessa utvirderingar hyser frukt av Ananas comosus (L.) Merrill, Cocos nucifera L., Durio zibethinus Murray,
Musa L. och Phoenix dactylifera L. inte EU-karantdnskadegérare eller skadegorare som ér foremal for dtgarder som
antagits i enlighet med artikel 30 i forordning (EU) 2016/2031, eller allmint spridda skadegorare som kan
paverka vixtarter som odlas i unionen. Dessutom har utbrott av skadegorare inte férekommit i samband med
inforsel av dessa frukter fran ett eller flera tredje linder, och inte heller har EU-karantinskadegorare eller
skadegorare som omfattas av dtgdrder som antagits enligt artikel 30 i den férordningen upprepade génger
patriffats pd vixterna vid inférsel till unionens territorium.

(12) Eftersom dessa frukter uppfyller alla kriterier i bilaga VI till férordning (EU) 2016/2031 bor inget sundhets-
certifikat krivas for inforsel av dem till unionens territorium.

(13) De forteckningar som upprittas enligt artiklarna 42.3 och 73 i forordning (EU) 2016/2031 avser bdda importbe-
stimmelser som bygger pd liknande kriterier for riskutvdrdering som de i bilagorna III och VI till den
forordningen. De dr inriktade pa riskerna med respektive vaxter och vixtprodukter i stillet for riskerna med vissa
skadegorare. De har utarbetats enligt en gemensam metod for riskutvirdering och bor uppdateras enligt samma
metod pd grundval av tillgingliga tekniska och vetenskapliga ron. Darfor bor de ingd i en forordning.

(14)  Eftersom forordning (EU) 2016/2031 ska tillimpas frén och med den 14 december 2019 och for att se till att
alla bestimmelser om inforsel till unionen av véxter tillimpas enhetligt bor denna forordning tillimpas frén och
med det datumet.

(15) De atgarder som foreskrivs i denna forordning 4r forenliga med yttrandet frin stindiga kommittén for vixter,
djur, livsmedel och foder.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Hogriskvixter, hogriskvixtprodukter och andra hogriskféremil

De vixter, vixtprodukter och andra foremdl som 4r upptagna i forteckningen i bilaga I anses vara hogriskvixter,
hogriskvaxtprodukter eller andra hogriskforemadl, i den mening som avses i artikel 42.1 i forordning (EU) 2016/2031,
och deras inforsel till unionens territorium bor forbjudas i vintan pé en riskvirdering.

Artikel 2
Sundhetscertifikat for inférsel till unionen av vissa vixter

Ett sundhetscertifikat ska krivas for inforsel till unionen av andra vixter d4n de som ingdr i forteckningen i artikel 72.1
i férordning (EU) 2016/2031.

Frukt som fortecknas i bilaga II ska vara undantagna fran detta krav.

Artikel 3
Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 14 december 2019.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 18 december 2018.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA 1

Forteckning over hogriskvixter, hogriskvixtprodukter eller andra hogriskforemal, i den mening
som avses i artikel 42.1 i forordning (EU) 2016/2031

1. Vaxter avsedda for plantering, dock inte fron, in-vitro-material och vedvixter med naturlig eller artificiell dvdrgvaxt
avsedda for plantering med ursprung i tredjelinder och som hor till foljande slakten eller arter:

KN-nummer Beskrivning
ex 0602 Acacia Mill.
ex 0602 Acer L.
ex 0602 Albizia Durazz.
ex 0602 Alnus Mill.
ex 0602 Annona L.
ex 0602 Bauhinia L.
ex 0602 Berberis L.
ex 0602 Betula L.
ex 0602 Caesalpinia L.
ex 0602 Cassia L.
ex 0602 Castanea Mill.
ex 0602 Cornus L.
ex 0602 Corylus L.
ex 0602 Crataegus L.
ex 0602 Diospyros L.
ex 0602 Fagus L.
ex 0602 Ficus carica L.
ex 0602 Fraxinus L.
ex 0602 Hamamelis L.
ex 0602 Jasminum L.
ex 0602 Juglans L.
ex 0602 Ligustrum L.
ex 0602 Lonicera L.
ex 0602 Malus Mill.
ex 0602 Nerium L.
ex 0602 Persea Mill.
ex 0602 Populus L.
ex 0602 Prunus L.
ex 0602 Quercus L.
ex 0602 Robinia L.
ex 0602 Salix L.
ex 0602 Sorbus L.
ex 0602 Taxus L.
ex 0602 Tilia L.
ex 0602 Ulmus L.
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2. Vixter av Ullucus tuberosus som har sitt ursprung i alla tredjelinder

KN-nummer

Beskrivning

ex 0601 10 90
ex 0601 20 90
ex 0714 90 20

Ullucus tuberosus Loz.

3. Frukt av Momordica L. med ursprung i tredjelinder eller delar dirav dir det 4r kint att Thrips palmi Karny
forekommer och som saknar effektiva riskreducerande dtgarder mot denna skadegorare

KN-nummer

Beskrivning

ex 0709 99 90

Momordica L.

4. Trd av Ulmus L. med ursprung i tredjelinder eller delar dirav dir det ar kint att Saperda tridentata Olivier

forekommer.

KN-nummer

Beskrivning

ex 4403 12 00
ex 4401 22 00
ex 4401 39 00
ex 4403 99 00
ex 4407 99

Ulmus L.
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BILAGA 11

Forteckning 6ver frukter for vilka sundhetscertifikat inte krivs for inforsel till unionen i den
mening som avses i artikel 73 i férordning (EU) 2016/2031

KN-nummer Beskrivning
ex 0804 30 00 Ananas comosus (L.) Merrill
ex 0801 12 00, ex 0801 19 00 Cocos nucifera L.
ex 0810 60 00 Durio zibethinus Murray
ex 0803 10 10, ex 0803 90 10 Musa L.
ex 0804 10 00 Phoenix dactylifera L.
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BESLUT

RADETS BESLUT (EU) 2018/2020
av den 4 december 2018

om faststillande av att Ruminien inte har vidtagit effektiva atgirder till foljd av ridets
rekommendation av den 22 juni 2018

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1466/97 av den 7 juli 1997 om forstirkning av &vervakningen av de
offentliga finanserna samt 6vervakningen och samordningen av den ekonomiska politiken ('), sdrskilt artikel 10.2 fjarde
stycket,

med beaktande av Europeiska kommissionens rekommendation, och
av foljande skal:

(1)  Den 22 juni 2018 beslutade radet i enlighet med artikel 121.4 i fordraget om Europeiska unionens funktionsstt
(EUF-fordraget) att en betydande avvikelse med -1 % av BNP frén anpassningsbanan mot det medelfristiga
budgetmalet kunde konstateras i Ruménien.

(2)  Med anledning av den betydande avvikelse som konstaterats utfirdade rddet den 22 juni 2018 en
rekommendation (*) om att Ruminien skulle vidta nddvindiga étgarder for att sdkerstilla att den nominella
okningen av primdra offentliga nettoutgifter (*) inte Gverstiger 3,3 % 2018 och 5,1 % 2019 vilket motsvarar en
arlig strukturell anpassning pd 0,8 % av BNP varje r. Det rekommenderade dven att Ruménien anvinder alla
ofoérutsedda inkomster till att minska sitt underskott och att dess budgetkonsolideringsdtgarder bor sikerstilla en
varaktig forbittring av det strukturella saldot i de offentliga finanserna pa ett tillvixtfraimjande sitt. Radet
faststillde en tidsfrist fram till den 15 oktober 2018 for Ruminiens rapport om vilka dtgarder som vidtas till foljd
av den rekommendationen.

(3)  Den 27-28 september 2018 genomférde kommissionen ett utokat overvakningsuppdrag i Rumdnien for att
utfora kontroller pd plats med stod av artikel —11.2 i férordning (EG) nr 1466/97. Efter att ha oversdnt sina
preliminira resultat till de ruménska myndigheterna for synpunkter lade kommissionen fram resultaten for rdet
den 21 november 2018. Dessa resultat har direfter offentliggjorts. I kommissionens rapport konstateras att de
rumdnska myndigheterna behdller 2018 &rs mdl for det samlade underskottet pd strax under 3 % av BNP och
dirmed inte har for avsikt att agera i enlighet med rddets rekommendation av den 22 juni 2018. Under 2019
planerar regeringen att minska det samlade underskottet till 2,38 % av BNP, men nidrmare dtgirder har dnnu inte
preciserats.

(4)  Den 16 oktober 2018 limnade de ruminska myndigheterna in en rapport om atgirder som vidtagits till {5ljd av
rddets rekommendation av den 22 juni 2018 (*). I rapporten uppgav myndigheterna att maélet f6r 2018 dven
fortsittningsvis dr ett samlat underskott pd 2,96 % av BNP. Infér 2019 har myndigheterna ett underskottsmal pa
2,38 % av BNP. I rapporten nimns inga nya atgirder fér 2018. Nir det giller 2019 forutsitter rapporten
begrinsade utgifterna for ersittningar till anstillda och for varor och tjdnster, men det ges ingen tillrackligt
detaljerad information om antagna eller dtminstone trovirdigt aviserade atgirder. P inkomstsidan nimns
i rapporten en forlingning av redan befintliga tgdrder och vissa insatser for att forbittra efterlevnaden av
skatteregler. Den offentligfinansiella effekten av de rapporterade &tgarderna uppfyller inte kravet i rddets
rekommendation av den 22 juni 2018.

(") EGTL209,2.8.1997,s. 1.

(*) Radets rekommendation av den 22 juni 2018 for korrigering av den konstaterade betydande avvikelsen fran anpassningsbanan for att
uppnd det medelfristiga budgetmalet i Rumdnien (EUT C 223, 27.6.2018,s. 3).

(}) Primdra offentliga nettoutgifter omfattar totala offentliga utgifter exklusive ranteutgifter, utgifter for EU-program som motsvaras fullt ut
av inkomster fran EU-fonder samt icke-diskretionira forandringar i utgifter for arbetsloshetsforméner. Nationellt finansierade fasta
bruttoinvesteringar 4r utjgmnade 6ver en fyradrsperiod. Diskretionira atgdrder pa inkomstsidan eller lagstadgade inkomstokningar ar
inrdknade. Engéngsdtgarder pé sdvil inkomst- som utgiftssidan dr avrdknade.

(*) Tillganglig pé: http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-13279-2018-INIT/en/pdf
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(5)  Enligt kommissionens hostprognos 2018 kommer 6kningen av primira offentliga nettoutgifter uppga till 11,3 %,
vilket r ldngt Gver utgiftsriktmarket pa 3,3 %. Det strukturella saldot ser ut att bli i stort sett oférandrat 2018 pa
3,3 % av BNP. Bida pelarna pekar dirmed pd en risk for avvikelse frin den rekommenderade anpassningen.
Utgiftsriktmarket pekar pd en avvikelse med 2,3 % av BNP. Detta bekriftas av det strukturella saldot, som visar
pd en mindre avvikelse med 0,8 % av BNP. Det strukturella saldot paverkas positivt av en betydligt hogre BNP-
deflator och av en hégre punktskattning av den potentiella BNP-tillvixten jamfort med det genomsnitt pa
medellang sikt som ligger till grund for utgiftsriktmérket. Denna effekt neutraliseras delvis av okade offentliga
investeringar, som utjamnas i utgiftsriktmirket. Den samlade bedémningen bekriftar dirfor att det foreligger en
stor avvikelse frén den anpassning som rekommenderats av rddet.

(6)  Enligt kommissionens hostprognos 2018 berdknas Okningen av nominella offentliga utgifter, ej inrdknat
diskretiondra dtgirder pd inkomstsidan och engdngsétgirder, for 2019 uppgd till 7,5 %, vilket dr lingt over
utgiftsriktmirket pd 5,1 % (avvikelse med 0,7 % av BNP frin den rekommenderade anpassningen). Det
strukturella saldot ser ut att minska med 0,1 % av BNP till ett underskott pd 3,4 % (avvikelse med 0,9 % av BNP).
Eftersom bada pelarna pekar pd en ungefir lika stor avvikelse frin den anpassning som kravs 2019 bekriftar den
samlade bedomningen att det foreligger en avvikelse fran den anpassning som rekommenderats av radet.

(7) I kommissionens hostprognos 2018 forutses ett underskott i de offentliga finanserna pd 3,3 % 2018 och 3,4 %
2019, vilket overstiger fordragets referensvirde pé 3 % av BNP.

(8)  Slutsatsen blir dirfor att Ruméniens dtgarder till foljd av radets rekommendation av den 22 juni 2018 har varit
otillrackliga. Budgetanstringningen ar inte tillracklig for att sikerstilla att den nominella 6kningen av primira
offentliga nettoutgifter inte Gverstiger 3,3 % 2018 och 5,1 % 2019, vilket motsvarar en arlig strukturell
anpassning pa 0,8 % av BNP for vart och ett av dren.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Rumdnien har inte vidtagit effektiva dtgarder till foljd av rddets rekommendation av den 22 juni 2018.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till Ruméanien.

Utfdrdat i Bryssel den 4 december 2018.

Pi rddets vignar
H. LOGER
Ordftorande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2018/2021
av den 17 december 2018

om indring av genomférandebeslut (EU) 2015/348 vad giller 6verensstimmelsen hos de
reviderade mél inom nyckelomridet kostnadseffektivitet som ingdr i de dndrade nationella eller
funktionella luftrumsblockplaner som inlimnats av Portugal och Ruminien

[delgivet med nr C(2018) 8489]

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 549/2004 av den 10 mars 2004 om ramen for
inrittande av det gemensamma europeiska luftrummet (nedan kallad ramforordningen) ("), sirskilt artikel 11.3 ¢,

med beaktande av kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 390/2013 av den 3 maj 2013 om inrittande av ett
prestationssystem for flygtrafiktjanster och nitverksfunktioner (), sarskilt artikel 14.2, och

av foljande skal:

(1)  Enligt forordning (EG) nr 549/2004 ska medlemsstaterna anta nationella planer eller planer for funktionella
luftrumsblock, med bindande nationella mél eller mal pa nivén for funktionella luftrumsblock, for att sakerstilla
overensstimmelse med de unionstickande prestationsmdlen. I den forordningen foreskrivs dven att
kommissionen ska bedoma dessa méls 6verensstimmelse utifrdn de kvalitetskriterier som avses i artikel 11.6 d
i samma forordning. Ndrmare bestimmelser i detta avseende faststills i kommissionens genomférandeforordning
(EU) nr 390/2013.

(2)  Efter en bedomning av prestationsplanerna antog kommissionen genomforandebeslut (EU) 2015/348 (%), dir det
bland annat faststills att de lokala médl inom nyckelomrddet kostnadseffektivitet i Ruméanien och Portugal som
ingér i prestationsplanerna for de funktionella luftrumsblocken South-West FAB och Danube FAB overensstimde
med de unionstickande prestationsmdlen for den andra referensperioden (2015-2019).

(3)  Kommissionen har senare antagit genomférandebeslut (EU) 2018/1782 (*) om tillitande av revidering av malen
for 2018 och 2019 inom nyckelomradet kostnadseffektivitet avseende flygtrafiktjanster i Ruménien och Portugal
i enlighet med artikel 17.1 i genomforandeforordning (EU) nr 390/2013.

(4) P& denna grundval reviderade bade Portugal och Ruménien de madlen och &dndrade sina prestationsplaner
i enlighet med detta.

(5)  Dokumentationen frdn Portugal och Ruménien bedémdes av det organ for prestationsgranskning som i enlighet
med artikel 3 i genomférandeférordning (EU) nr 390/2013 bistdr kommissionen i genomférandet av prestations-
systemet. Rapporten frin organet for prestationsgranskning om bedémningen av de reviderade mélen for
Portugal overlaimnades till kommissionen den 20 september 2018 och uppdaterades den 12 oktober 2018.

(6)  Rapporten frdn organet for prestationsgranskning om bedémningen av de reviderade maélen for Ruminien
overlimnades till kommissionen den 16 oktober 2018.

() EUTL96, 31.3.2004,s. 1.

() EUTL128,9.5.2013,s. 1.

(*) Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2015/348 av den 2 mars 2015 om Overensstimmelsen hos vissa mal i de nationella eller
funktionella luftrumsblockplaner som inlimnats enligt forordning (EG) nr 549/2004 med de unionstickande prestationsmalen for den
andra referensperioden (EUTL 60, 4.3.2015,s. 55).

(*) Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2018/1782 av den 15 november 2018 om tillitande av revidering av mlen f6r 2018 och
2019 inom nyckelomrddet kostnadseffektivitet avseende flygtrafiktjanster i Rumiénien och Portugal i enlighet med artikel 17.1
i forordning (EU) nr 390/2013 (EUTL 292, 19.11.2018, 5. 4).
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(7)  Kommissionen har bedémt dessa dndrade planer och, i synnerhet, de reviderade mdlen, i enlighet med artikel 14
i genomforandeférordning (EU) nr 390/2013, med beaktande av den dokumentation som inkommit och
rapporterna frén organet for prestationsgranskning. Overensstimmelsen hos mailen inom nyckelomradet
kostnadseffektivitet, uttryckta i faststillda enhetskostnader undervig och for terminaltjinster, med de
unionstickande prestationsmalen har bedomts i enlighet med principerna i punkt 5 jimférd med punkt 1
i bilaga IV till genomforandeférordning (EU) nr 390/2013. Kommissionen tog framfor allt hansyn till tendensen
hos de faststillda enhetskostnaderna undervig for den andra referensperioden i forhéllande till det genomsnittliga
minskningsmalet pd 3,3 % per ar och for den kombinerade forsta och andra referensperioden (2012-2019)
i forhéllande till det genomsnittliga minskningsmalet pd 1,7 % per ar. Kommissionen tog ocksd hinsyn till nivdn
for faststillda enhetskostnader undervig i jimforelse med medlemsstater som har en liknande operativ och
ekonomisk miljo.

(8)  Nar det giller Portugal visade bedomningen att de reviderade mélen bygger pd en planerad minskning av de
faststdllda enhetskostnaderna undervdg under den andra referensperioden med i genomsnitt 2 % per dr. Det ar
mindre dn den efterstrivade minskningen av de genomsnittliga unionstickande faststdllda enhetskostnaderna
undervdg for den perioden. Portugals reviderade mal for 2019 bygger dock pd planerade faststillda
enhetskostnader undervig som ir betydligt ligre (- 30 %) dn de genomsnittliga faststillda enhetskostnaderna
undervdg i de medlemsstater vars operativa och ekonomiska miljo liknar Portugals. Under den kombinerade
forsta och andra referensperioden minskade de planerade faststillda enhetskostnaderna undervig i betydligt
snabbare takt (— 4 %) dn det unionstickande madlet. Kommissionen anser dirfor att de reviderade madlen for
Portugal for dren 2018 och 2019 overensstimmer med de unionstickande mélen inom nyckelomrddet kostnads-
effektivitet for den andra referensperioden.

(9)  Nar det giller Ruménien visade bedomningen att de reviderade mélen bygger pé en planerad minskning av de
faststillda enhetskostnaderna undervidg under den andra referensperioden med i genomsnitt 3,2 % per ar. Det dr
marginellt mindre 4n den efterstrivade minskningen av de genomsnittliga unionstickande faststillda
enhetskostnaderna undervig for den perioden. Ruminiens reviderade mal for 2019 bygger pd planerade
faststillda enhetskostnader undervig som dr mindre (- 1,5 %) dn de genomsnittliga faststillda enhetskostnaderna
undervig i de medlemsstater vars operativa och ekonomiska miljo liknar Ruméniens. Under den kombinerade
forsta och andra referensperioden minskade de planerade faststillda enhetskostnaderna undervig i samma takt
(- 1,7 %) som det unionstickande malet. Kommissionen anser dirfor att de reviderade mélen fé6r Rumanien for
dren 2018 och 2019 6verensstimmer med de unionstickande malen inom nyckelomridet kostnadseffektivitet for
den andra referensperioden.

(10)  Genomférandebeslut (EU) 2015/348 bor dirfor dndras for att ta hdnsyn till de reviderade mélen for Portugal och
Rumdnien.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till genomforandebeslut (EU) 2015/348 ska ersittas med texten i bilagan till det hir beslutet.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 17 december 2018.

Pi kommissionens vignar
Violeta BULC

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

"BILAGA

Prestationsmil inom nyckelomridena sikerhet, miljo, kapacitet och kostnadseffektivitet i de

nationella eller funktionella luftrumsblockplaner som inlimnats i enlighet med forordning (EG)

nr 549/2004, vilka befunnits dverensstimma med de unionstickande prestationsmdlen for den
andra referensperioden

NYCKELOMRADET SAKERHET

Sikerhetsledningens effektivitet (Effectiveness of Safety Management — EOSM) och tillimpningen av
allvarlighetsklassificeringen pd grundval av metoden med riskanalysverktyg (RAT)

Medlemsstat FAB S;?:ﬁgiﬁifdégﬁgs Nivd ATM ground % (RAT) Nivi ATM overall % (RAT)
Niva
Nivd | Leverantorer
Stat | av flygtrafik- 2017 2019 2017 2019
tjdnster
Ovri-
SC ga SMI RI ATM-S| SMI RI [ATM-S| SMI RI [ATM-S| SMI RI |ATM-S
MO
Osterrike
Kroatien
Tjeckien
FABCE C D D [94,17]93,33| 80 100 | 100 | 100 | 80 80 80 80 80 100
Ungern
Slovakien
Slovenien
Irland
N UK - IR C C D 80 80 80 100 | 100 | 100 | 80 80 80 80 80 100
Forenade
kungariket
Belgien/
Luxemburg
Frankrike
FABEC C C D |>280[=>=80|=>=80|100|100| 100 [{=80|=80|=>80|=>80|=80]| 100
Tyskland
Nederlinderna
[Schweiz]
Polen
Baltic C C D >80 (>80|=>80|100 | 100 | 100 |[=80|=80| =80 90 90 100
Litauen
Cypern
Grekland Bl
Mlelg C C D 80 80 80 100 | 100 | 100 | 80 80 80 95 95 100
Italien
Malta
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Sikerhetsledni - o e
Medlemsstat FAB :ff:liﬁffiiei (;gﬁi?)s Niva ATM ground % (RAT) Nivi ATM overall % (RAT)
Niva
Niva | Leverantorer 2017 2019 2017 2019
Stat | av flygtrafik-
tjdnster
Ovri-
SC ga SMI RI [ATM-S| SMI RI |ATM-S| SMI RI |ATM-S| SMI RI | ATM-S
MO
Bulgarien
Danube | C C D 90 90 80 | 100 | 100 | 100 | 80 | 85 80 90 | 90 | 100
Ruminien
Danmark
DK-SE| C C D 80 80 80 | 100 | 100 | 100 | 80 | 80 80 80 | 80 | 100
Sverige
Estland
Finland
NEFAB C C D 95 95 85 | 100 | 100 | 100 | 90 | 90 85 | 100 | 100 | 100
Lettland
[Norge]
Portugal
SW C D D 90 90 90 | 100 | 100 | 100 | 80 | 80 90 80 | 80 | 100
Spanien
Forkortningar:
SC Ledningsmalet "sdkerhetskultur” (safety culture — SC) enligt punkt 1.1.a i avsnitt 2 i bilaga I till genomforan-

deforordning (EU) nr 390/2013.

Ovriga MO Ovriga ledningsmal (management objectives — MO) enligt punkt 1.1.a i avsnitt 2 i bilaga I till genomféran-
deférordning (EU) nr 390/2013, forutom "sdkerhetskultur”.

RI (= Runway incursions) Intrdng pa bana
SMI (= Separation minima infringements) Hindelser med separationsunderskridande

ATM-S (= ATM-specific occurrences) ATM-specifika hdndelser

NYCKELOMRADET MILJO

Horisontell flygningseffektivitet undervig for den aktuella flygbanan

Mal f6r funktionella luftrumsblock: miljo (%)
Medlemsstat FAB
2019

Osterrike
Kroatien
Tjeckien

FABCE 1,81
Ungern
Slovakien
Slovenien
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Mal f6r funktionella luftrumsblock: miljo (%)

Medlemsstat FAB
2019
Irland
UK - IR 2,99
Forenade kungariket
Belgien/Luxemburg
Frankrike
Tyskland FABEC 2,96
Nederldnderna
[Schweiz]
Polen
Baltic 1,36
Litauen
Cypern
Grekland
Blue Med 2,45
Italien
Malta
Bulgarien
Danube 1,37
Rumdnien
Danmark
DK - SE 1,19
Sverige
Estland
Finland
NEFAB 1,22
Lettland
[Norge]
Portugal
SW 3,28
Spanien
NYCKELOMRADET KAPACITET
Forsening i fldesplaneringen (ATFM) undervig i min/flygning
Mal for funktionella luftrumsblock: kapacitet undervig
Medlemsstat FAB
2015 2016 2017 2018 2019
Irland
UK - IR 0,25 0,26 0,26 0,26 0,26
Forenade kungariket
Polen
Baltic 0,21 0,21 0,21 0,22 0,22
Litauen
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Mél for funktionella luftrumsblock: kapacitet undervig
Medlemsstat FAB
2015 2016 2017 2018 2019
Danmark
DK - SE 0,10 0,10 0,10 0,09 0,09
Sverige
Estland
Finland
NEFAB 0,12 0,12 0,13 0,13 0,13
Lettland
[Norge]
NYCKELOMRADET KOSTNADSEFFEKTIVITET
Forklaring:
Bokstav Punkt Enheter
(A) Sammanlagda faststdllda kostnader undervig (i nominella termer och i nationell valuta)
(B) Inflationstakt (%)
Q) Inflationsindex (100 = 2009)
(D) Sammanlagda faststdllda kostnader undervig (i 2009 4rs realpriser och i nationell valuta)
(E) Sammanlagda tjanstenheter undervig (Engelsk forkortning "TSUs”)
(F) Faststillda enhetskostnader undervig (i 2009 érs realpriser och i nationell valuta)
BALTIC FAB
Avgiftszon: Litauen — Valuta: EUR
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 23 316 993 23 342 321 24 186 978 25093 574 25 748 766
(B) 1,7 % 2,2 % 2,5 % 2,2 % 2,2 %
(@] 112,9 115,4 118,4 121,0 123,7
(D) 20 652 919 20 223 855 20 434 886 20 737 566 20 814 037
(E) 490 928 508 601 524 877 541 672 559 548
(F) 42,07 39,76 38,93 38,28 37,20
Avgiftszon: Polen - Valuta: PLN
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 658 592 342 687 375 337 807 874 605 840 660 505 795 098 157
(B) 2,4 % 2,5% 1,1 % 1,9 % 2,4 %
(@] 115,9 118,7 111,3 113,4 116,1
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2015 2016 2017 2018 2019
(D) 568 474 758 578 848 069 725 678 008 741 339 221 685 060 982
(E) 4362 840 4 544 000 4299 929 4 419 000 4560 000
(F) 130,30 127,39 168,77 167,76 150,23
BLUE MED FAB

Avgiftszon: Cypern - Valuta: EUR

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 52 708 045 53 598 493 55916 691 57 610 277 59 360 816
(B) 1,6 % 1,7 % 1,7 % 1,8 % 2,0 %
© 112,9 114,8 116,8 118,9 121,3
(D) 46 681 639 46 676 772 47 881 610 48 459 560 48 952 987
(E) 1395 081 1425773 1457 140 1489 197 1521 959
(F) 33,46 32,74 32,86 32,54 32,16

Avgiftszon: Grekland - Valuta: EUR

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 147 841 464 151 226 557 155 317 991 156 939 780 164 629 376
(B) 0,3 % 1,1 % 1,2 % 1,3 % 1,6 %
(©) 107,9 109,1 110,4 111,8 113,6
(D) 136 958 572 138 630 543 140 635 901 140 350 008 144 936 752
(E) 4 231 888 4 318 281 4 404 929 4492 622 4599 834
(F) 32,36 32,10 31,93 31,24 31,51

Avgiftszon: Malta — Valuta: EUR

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 17 736 060 19 082 057 20 694 940 21 720 523 22752 314
(B) 1,7 % 1,8 % 1,7 % 1.7 % 1,7 %
© 111,9 114,0 115,9 117,9 119,9
(D) 15 844 908 16 745 957 17 857 802 18 429 483 18 982 242
(E) 609 000 621 000 880 000 933 000 990 000
(F) 26,02 26,97 20,29 19,75 19,17
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DANUBE FAB
Avgiftszon: Bulgarien - Valuta: BGN
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 166 771 377 172 805 739 219 350 068 228 283 095 232 773 544
(B) 0,9 % 1,8 % 11% 1,2 % 1,4 %
©) 110,1 112,1 106,9 108,1 109,7
(D) 151 495 007 154 219 178 205 254 233 211 080 244 212 260 655
(E) 2627 000 2 667 000 3 439 000 3611 824 3745 039
(F) 57,67 57,82 59,68 58,44 56,68
Avgiftszon: Ruminien — Valuta: RON
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 690 507 397 704 650 329 718 659 958 848 257 273 859 757 273
(B) 3,1% 3,0 % 2,8 % 4,7 % 3,1%
©) 126,9 130,7 134,4 126,6 130,5
(D) 543 963 841 538 937 162 534 681 066 670 078 574 658 908 133
(E) 4012 887 4117 019 4219 063 5075 000 5222 000
(F) 135,55 130,90 126,73 132,04 126,18
DK-SE FAB
Avgiftszon: Danmark — Valuta: DKK
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 726 872 134 724 495 393 735 983 926 749 032 040 750 157 741
(B) 1.8 % 2,2% 2,2% 2,2 % 22%
©) 1116 114,1 116,6 119,1 121,8
(D) 651 263 654 635 160 606 631 342 985 628 704 443 616 095 213
(E) 1553 000 1571 000 1 589 000 1 608 000 1 628 000
(F) 419,36 404,30 397,32 390,99 378,44
Avgiftszon: Sverige — Valuta: SEK
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 1951 544 485 | 1974263091 | 1970314688 | 1964628986 | 1958887 595
(B) 1,6 % 2,4 % 2,1% 2,0 % 2,0 %
© 106,1 108,6 110,9 1131 115,4
(D) 1 840 204 091 1 817 994 673 1777 040 937 1737 169 570 1698 130 296
(E) 3257 000 3 303 000 3 341 000 3 383 000 3 425 000
(F) 565,00 550,41 531,89 513,50 495,80
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FABCE
Avgiftszon: Kroatien — Valuta: HRK
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 670 066 531 687 516 987 691 440 691 687 394 177 674 346 800
(B) 0,2 % 1,0 % 1,5 % 2,5% 2,5%
© 109,2 110,4 112,0 114,8 117,7
(D) 613 414 184 622 991 131 617 287 272 598 707 050 573 017 597
(E) 1763 000 1783 000 1 808 000 1 863 185 1926 787
(F) 347,94 349,41 341,42 321,34 297,40
Avgiftszon: Tjeckien - Valuta: CZK
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 3022287900 | 3087882700 | 3126037100 | 3149 817800 | 3102 014 900
(B) 1,9 % 2,0 % 2,0% 2,0 % 2,0 %
(@] 111,5 113,7 116,0 118,3 120,7
(D) 2710775 667 2715 303 433 2 694 955 079 2662 212 166 2 570 401 338
(E) 2 548 000 2 637 000 2717 000 2795000 2 881 000
(F) 1 063,88 1 029,69 991,89 952,49 892,19
Avgiftszon: Ungern - Valuta: HUF
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 28 133 097 383 29 114 984 951 29 632 945 277 30 406 204 408 31 345 254 629
(B) 1,8 % 3,0 % 3,0 % 3,0 % 3,0 %
(@] 119,3 122,8 126,5 130,3 134,2
(D) 23 587 547 923 23 699 795 100 | 23 418 852 735 23 330 056 076 23 350 067 982
(E) 2 457 201 2 364 165 2 413 812 2 453 639 2 512 526
(F) 9 599,36 10 024,60 9 702,02 9 508,35 9 293,46
Avgiftszon: Slovenien — Valuta: EUR
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 32 094 283 33 168 798 33 870 218 34 392 801 35 029 005
(B) 1,6 % 2,1% 1,9 % 2,0 % 2,0 %
© 111,9 114,3 116,5 118,8 121,2
(D) 28 675 840 29 018 678 29 079 819 28 949 500 28 906 876
(E) 481 500 499 637 514 217 529 770 546 470
(F) 59,56 58,08 56,55 54,65 52,90
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NEFAB
Avgiftszon: Estland - Valuta: EUR
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 23 098 175 24 757 151 25 985 553 27 073 003 28 182 980
(B) 3,0 % 3,1 % 3,0 % 3,0 % 3,0 %
(@] 123,3 1271 130,9 134,8 138,9
(D) 18 739 585 19 481 586 19 852 645 20 081 013 20 295 459
(E) 774 641 801 575 827 117 855 350 885 643
(F) 24,19 24,30 24,00 23,48 22,92
Avgiftszon: Finland - Valuta: EUR
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 45 050 000 45 596 000 46 064 000 46 321 000 46 468 000
(B) 1,5 % 1,7 % 1,9 % 2,0 % 2,0 %
(@] 114,4 116,4 118,6 121,0 1234
(D) 39 368 663 39 179 750 38 843 860 38 294 684 37 662 953
(E) 792 600 812 000 827 000 843 000 861 000
(F) 49,67 48,25 46,97 45,43 43,74
Avgiftszon: Lettland - Valuta: EUR
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 22 680 662 23 118 000 23 902 000 24 692 818 25 534 000
(B) 2,5 % 2,3 % 2,3 % 2,3 % 2,3 %
© 109,7 112,2 114,8 117,4 120,1
(D) 20 683 885 20 603 685 20 823 477 21 028 777 21 256 247
(E) 802 000 824 000 844 000 867 000 890 000
(F) 25,79 25,00 24,67 24,25 23,88
SW FAB
Avgiftszon: Portugal — Valuta: EUR
2015 2016 2017 2018 2019
(A) 111 331 252 117 112 878 121 117 127 133 551 913 137 314 735
(B) 1,2 % 1,5 % 1,5 % 1,6 % 1,6 %
© 110,5 112,2 113,8 112,9 114,7
(D) 100 758 704 104 424 905 106 399 345 118 261 552 119 678 710
(E) 3095 250 3104 536 3122 232 3 895 148 4077 832
(F) 32,55 33,64 34,08 30,36 29,35
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SPANIEN
Avgiftszon: Kontinentala Spanien — Valuta: EUR

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 620 443 569 622 072 583 622 240 962 625 580 952 627 777 294
(B) 0,8 % 0,9 % 1,0 % 1,0 % 1,1 %
(@] 110,6 111,6 112,7 113,9 115,1
(D) 561 172 369 557 638 172 552 025 959 549 379 889 545 563 910
(E) 8 880 000 8 936 000 9018 000 9128 000 9238 000
(F) 63,20 62,40 61,21 60,19 59,06

Avgiftszon: Spanien (Kanariedarna) — Valuta: EUR

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 98 528 223 98 750 683 99 003 882 98 495 359 98 326 935
(B) 0,8 % 0,9 % 1,0 % 1,0 % 1,1 %
© 110,6 111,6 112,7 113,9 115,1
(D) 89 115 786 88 522 066 87 832 072 86 497 790 85 450 091
(E) 1531 000 1528 000 1 531 000 1537 000 1543 000
(F) 58,21 57,93 57,37 56,28 55,38
UK-IR FAB

Avgiftszon: Irland - Valuta: EUR

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 118 046 200 121 386 700 125 595 100 129 364 400 130 778 800
(B) 1L1% 1,2 % 1,4 % 1,7 % 1.7 %
©) 103,7 105,0 106,4 108,2 110,1
(D) 113 811 728 115 644 664 118 001 964 119 511 684 118 798 780
(E) 4 000 000 4 049 624 4113 288 4184 878 4262 135
(F) 28,45 28,56 28,69 28,56 27,87

Avgiftszon: Forenade kungariket — Valuta: GBP

2015 2016 2017 2018 2019
(A) 686 348 218 687 119 724 690 004 230 682 569 359 673 089 111
(B) 1,9 % 1,9 % 2,0 % 2,0 % 2,0 %
(@] 118,2 120,5 122,9 1253 127,8
(D) 580 582 809 570 397 867 561 561 156 544 617 914 526 523 219
(E) 10 244 000 10 435 000 10 583 000 10 758 000 10 940 000
(F) 56,68 54,66 53,06 50,62 48,13”
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KOMMISSIONENS BESLUT (EU) 2018/2022
av den 17 december 2018

om upprittande av en forteckning o6ver kvalificerade experter for Europeiska unionens
jarnvigsbyris overklagandenimnder

[delgivet med nr C(2018) 8561]

(Endast den engelska texten iir giltig)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets foérordning (EU) 2016/796 av den 11 maj 2016 om Europeiska
unionens jarnvdgsbyrd och om upphivande av forordning (EG) nr 881/2004 ('), sarskilt artikel 55.3 a, och

av foljande skal:

(1)  Forordning (EU) 2016/796 ger Europeiska unionens jirnvigsbyrd (nedan kallad byrdn) befogenhet att fatta
enskilda beslut pd omridena fordonsgodkinnanden, sikerhetsintyg och sikerstillande av harmoniserat inforande
av den markbaserade utrustningen for det europeiska trafikstyrningssystemet for tdg (ERTMS). Genom
forordningen inrittas ocksd overklagandenimnder som kan prova overklaganden av byrdns enskilda beslut.

(2)  Den 25 maj 2018 offentliggjorde kommissionen en inbjudan att anmala intresse pd webbplatsen for generaldi-
rektoratet for transport och rorlighet med en tidsfrist for inlimning av ansokningar den 30 juni 2018.
Ansokningar frin 46 sokande inkom till kommissionen.

(3)  Vid sin bedomning av ansokningarna utgick kommissionen fran de kriterier som angavs i inbjudan att anmala
intresse, bla. de allmidnna behorighetskriterierna, kriterierna for teknisk och yrkesmissig kapacitet,
kunskapskraven och kriterierna for de omrdden som &r féremadl for byrans beslut, dvs. fordonsgodkdnnanden,
gemensamma sikerhetsintyg och ERTMS. For att undvika eventuella intressekonflikter uteslots sokande som hade
arbetat vid byrdn under de foregdende tvd dren frén urvalsforfarandet. Efter bedomningen av ansokningarna
valdes 40 sokande ut som kvalificerade experter for 6verklagandendmnderna och fordes upp pd forteckningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forteckningen 6ver kvalificerade experter for byrans overklagandendmnder dterfinns i bilagan.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till ordféranden i styrelsen for Europeiska unionens jarnvigsbyra.

Artikel 3

Generaldirektoratet for transport och rorlighet ska informera sdkandena om resultatet av urvalsforfarandet.

Utfirdat i Bryssel den 17 december 2018.

Pi kommissionens vignar
Violeta BULC

Ledamot av kommissionen

() EUTL138,26.5.2016,s. 1.
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BILAGA

FORTECKNING OVER KVALIFICERADE EXPERTER FOR. EUROPEISKA UNIONENS JARNVAGSBYR;\S
OVERKLAGANDENAMNDER

Namn

(i alfabetisk ordning)

Filip Adamkiewicz

Ulrik Bergman

Alain Bertrand

Denis Biasin

Daniele Bozzolo

Angelo Carlo Chiappini

Monika Chrapusta

Katarzyna Chruzik

Carole Coune

Gilles Dalmas

Alessio Gaggelli

Johannes Graber

Marzena Grabon-Chatupczak

Luca Maria Granieri

Patrizio Grillo

Joaquim José Martins Guerra

Stefano Guidi

Przemystaw Ilczuk

Adam Jablonski

Marek Jabtonski

Konstantinos Kapetanidis

Philippe Laluc

Dariusz Liszewski

Joanna Marcinkowska

Maciej Michnej

Juha Piironen

Witold Porankiewicz

Frank Bernhard Ptok

Daniela Randt

Renato Re
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Namn
(i alfabetisk ordning)

Gabriele Ridolfi

Friederike Roer

Kaisa Sainio

Jean-Baptiste Simonnet

Andreas Thomasch

Ad Toet

Une Elina Tyynild

Rob van der Burg

Marcel Verslype

Marcin Zalewski
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2018/2023
av den 17 december 2018

om indring av genomférandebeslut (EU) 2017/1984 om faststillande, i enlighet med
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 517/2014 om fluorerade vixthusgaser, av
referensvirden for perioden 30 mars 2019-31 december 2020 for producenter eller importorer
som ir etablerade i Forenade kungariket och som lagligen har slippt ut fluorkolviten pa
marknaden frén och med den 1 januari 2015 enligt rapportering i enlighet med den forordningen

[delgivet med nr C(2018) 8801]

(Endast den engelska texten iir giltig)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 517/2014 av den 16 april 2014 om fluorerade
vixthusgaser och om upphivande av forordning (EG) nr 842/2006 ('), sérskilt artikel 16.3, och

av

(1)

)

()
)

foljande skal:

For att sikerstdlla en gradvis minskning av fluorkolviten ska enligt forordning (EU) nr 517/2014 kvantitativa
begrinsningar gilla for producenter eller importérer som slipper ut 100 ton koldioxidekvivalenter eller mer av
fluorkolviten (HFC) per &r pd marknaden i unionen.

Enligt artikel 16 i forordning (EU) nr 517/2014 ska de kvantitativa begrdnsningarna — kvoterna — berdknas pa
grundval av de referensvirden som faststills av kommissionen med utgdngspunkt i det arliga genomsnittet av de
mingder HFC som producenterna eller importorerna i enlighet med artikel 19 i férordning (EU) nr 517/2014 har
rapporterat att de lagligen slippt ut pd marknaden frén och med den 1 januari 2015, med undantag for de
mingder HFC som avser anvindningar enligt artikel 15.2 i forordning (EU) nr 517/2014 under samma period,
baserat pa tillgingliga uppgifter, i enlighet med bilaga V till den forordningen.

I enlighet med artikel 16.5 i forordning (EU) nr 517/2014 ska HFC-kvoter tilldelas till de producenter och
importorer som fortecknas i bilagan till kommissionens genomforandebeslut (EU) 2017/1984 () som ir
etablerade i unionen eller till importorer frdn tredje land som har utsett en enda representant som &r etablerad
i unionen och fortecknas i bilagan till genomférandebeslut (EU) 2017/1984.

Mot bakgrund av underrittelsen i enlighet med artikel 50 i fordraget om Europeiska uionen frin Forenade
kungariket och for att sikerstilla att referensvirdena och kvoterna fo6r de producenter och importorer som ir
etablerade i Forenade kungariket terspeglar utslippandet pd marknaden av HFC i unionens 27 medlemsstater
efter Forenade kungarikets uttride, bor referensvardena for dessa foretag berdknas pa nytt for 2019 for perioden
efter uttridet den 30 mars 2019.

For perioden 1 januari-29 mars 2019 bor de referensvirden som faststills i genomforandebeslut (EU)
2017/1984 forbli giltiga och tillimpliga. For att faststilla kvoterna for de producenter och importérer som ar
etablerade i Forenade kungariket kommer referensvirdena for perioden till och med den 29 mars och perioden
darefter att viktas pa grundval av det antal dagar som Forenade kungariket har varit medlem i unionen 2019.

For de foretag som dr etablerade i Forenade kungariket grundar sig de nyligen omriknade referensvirdena enligt
beslutet pé ytterligare kontrollerade uppgifter som inldimnas av dessa foretag till kommissionen och som
kompletterar den rapportering som redan gjorts enligt artikel 19 i férordning (EU) nr 517/2014 genom att skilja
mellan HFC som slippts ut pd marknaden i Forenade kungariket och HFC som slippts ut pd marknaden
i unionen bestdende av 27 medlemsstater. For foretag som inte har limnat in ytterligare uppgifter ska det antas
att HFC sldpptes ut pd marknaden i Forenade kungariket och inget referensvirde ska faststillas.

De omriknade referensvirdena ska faststillas for det fallet att unionslagstiftningen upphor att vara tillimplig pa
och in Forenade kungariket den 30 mars 2019.

EUTL 150, 20.5.2014,s.195.

Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2017/1984 av den 24 oktober 2017 om faststallande, i enlighet med Europaparlamentets och
rddets forordning (EU) nr 517/2014 om fluorerade vixthusgaser, av referensvirden for perioden 1 januari 2018-31 december 2020 for
producenter eller importérer som lagligen har slippt ut fluorkolviten pd marknaden frin och med den 1 januari 2015 enligt
rapportering i enlighet med den férordningen (EUT L 287, 4.11.2017, s. 4).
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(8)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med yttrandet frdn den kommitté som inrittats genom
artikel 24 i férordning (EU) nr 517/2014.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

For det foretag till vilka detta beslut riktar sig och frén den dag dd unionslagstiftningen upphoéra att tillimpas pd och
i Forenade kungariket ska respektive referensvirde i bilagan till genomforandebeslut (EU) 2017/1984 ersittas av det
referensvirde som anges i bilagan till det hir beslutet eller foretaget tas bort fran bilagan sdsom anges i bilagan till detta

beslut.

Detta beslut riktar sig till foljande foretag:

Portalen for

Portalen for

fluorerade Foretag fluorerade Foretag
gaser, ID gaser, ID
9401 A-Gas (UK) Ltd 9692 Daikin Airconditioning UK Ltd
Banyard Road, Portbury West The Heights — Brooklands
Bristol BS20 7XH Weybridge — Surrey KT13 ONY
Forenade kungariket Forenade kungariket
16310 A-Gas Electronic Materials Limited 9711 Dean & Wood Limited
Unit 3, 10 Center 15 Bruntcliffe Avenue, Leeds 27
Rugby CV21 1TW Industrial Estate
Forenade kungariket Morley, Leeds LS27 OLL
Forenade kungariket
9590 AGC Chemicals Europe
York House 9761 EUROCHEM (SE) LTDS.
Hillhouse International Thornton 40 Southernwood Rise
Cleveleys FY5 4QD Folkstone, Kent CT20 3NW
Forenade kungariket Forenade kungariket
9605 American Pacific Corporation 9763 Fenix Fluor Limited
As represented by: Rocksavage Site
Envigo Consulting Limited Runcorn, Cheshire WA7 4JE
Woolley Road Forenade kungariket
Alconbury, Cambridgeshire PE28 4HS
Forenade kungariket 9769 Fireboy Xintex Ltd
10 Holton Road
13985 Apollo Scientific Ltd Holton Heath Ind. EstatePoole, Dorset
Whitefield Road BHI6 6LT
Stockport SK6 2QR Forenade kungariket
Forenade kungariket
14063 Firetec Systems Ltd
9418 BOC Ltd UK Business Centre, Molly millars Lane 6
The Surrey Research Park, V\fokingham RG%IZQZ
10 Priestley Road Forenade kungariket
Guildford, Surrey GU2 7XY
Forenade kungariket 9789 Fujitsu General Limited
As represented by:
9676 Coulstock & Plaice Ltd Fujitsu General (U.K.) CO. Limited

Questor House

191 Hawley Road
Dartford Kent DA1 1PU
Forenade kungariket

Unit 330 Centennial Park
Centennial Avenue
Elstree, Herts

Forenade kungariket
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Portalen for

Portalen for

fluorerade Foretag fluorerade Foretag
gaser, ID gaser, ID
9791 FX FIRE AND SAFETY SOLUTIONS 9857 Kidde Products Ltd
LTD Mathisen Way
Unit 3 Belvedere Business park ColnbrookSlough SL3 OHB
Crabtree Manorway South Belvedere Forenade kungariket
Dal7 6ah
Forenade kungariket 9550 Macron Safety Systems (UK) Ltd
Burlingham House, Hewett Road
9797 Gaspack Services Limited Gt Yarmouth NR310ONN
Unit H1Gellihirion Industrial Estate Forenade kungariket
Pontypridd CF37 58X
Forenade kungariket 9475 Mexichem UK Limited
The Heath Business & Technical Park
16319 General Traffic Ltd Runcorn, Cheshire WA7 4QX
Rutland Mill Adelaide Street Bolton Forenade kungariket
Bolton BL3 3NY
Forenade kungariket 9916 Mitsubishi Electric Air Conditioning
Systems Europe Ltd
9810 Halon and Refrigerant Services Limited Nettlehill Road
Factory Road, Sandycroft Livingston EH54 5EQ
Deeside, Clwyd, Flintshire CH5 2QJ Forenade kungariket
Forenade kungariket
9478 National Refrigerants Ltd
9545 Harp International Limited 6 Stanley Street
GELLIHIRION INDUSTRIAL ESTATE Liverpool L1 6AF
Pontypridd, Rhondda Cynon Forenade kungariket
Taff CF37 58X
Forenade kungariket 9967 Refrigerant Sales Ltd
6 Stanley Street
13586 H K Wentworth Ltd Liverpool L1 6AF
Coalfield Way Forenade kungariket
Ashby de la Zouch LE65 1JR
Forenade kungariket 9558 Refrigerant Solutions Limited
8 Murieston Road, Hale
9829 IDS Refrigeration Ltd Altrincham, Cheshire WA15 9ST
Green Court, Kings Weston Lane Forenade kungariket
Avonmouth, Bristol BS11 8AZ
Forenade kungariket 9976 RPL Holdings Limited
8 Murieston Road
9840 J & E Hall Limited Hale, Altrincham WA15 9ST
Questor House, 191 Hawley Road Forenade kungariket
Dartford Kent DA1 1PU
Forenade kungariket 9996 Sea-Fire Europe Ltd
Unity 2 Discovery Voyager Park
9842 ] Reid Trading Limited Portfield Road
Factory Road, Sandycroft Portsmouth PO2 5FN
Deeside, Clwyd, Flintshire CH5 2QJ Forenade kungariket
Forenade kungariket
10061 URW Refrigeration Wholesale Limited
16356 K.PPAPWORTH & SONS 15 Bruntcliffe Avenue, Leeds 27

Hall Farm, Conington
Cambridge CB23 4LR
Forenade kungariket

Industrial Estate
Morley, Leeds LS27 OLL
Forenade kungariket
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Portalen for Portalen for
fluorerade Foretag fluorerade Foretag
gaser, ID gaser, ID
10063 VACS Europe Limited 15946 Waste Mixtures Limited
Budbrooke Point No 2 Murieston Road 8
Budbrooke Industrial Estate Altrincham WA159ST
Budbrooke Road Forenade kungariket
Warwick CV34 5XH
Forenade kungariket

Utfdrdat i Bryssel den 17 december 2018.

Pd kommissionens vignar
Miguel ARIAS CANETE

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Producenter eller importorer 1) vars referensvirden (') for perioden 30 mars 2019-31 december 2020 ersitts samt
deras respektive omraknade referensvirden, eller 2) som tas bort.

(") Kommersiellt kinslig — konfidentiell - far ¢j offentliggoras.
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RATTELSER

Rittelse till kommissionens delegerade férordning (EU) nr 153/2013 av den 19 december 2012 om
komplettering av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 648/2012 med avseende pd
tekniska tillsynsstandarder for krav pa centrala motparter

(Europeiska unionens officiella tidning L 52 av den 23 februari 2013)

Sidan 69, artikel 59.12 forsta meningen

I stallet for:  ”Centrala motparter ska minst drligen testa och se over sina forfaranden vid obestdnd och minst en gdng
i kvartalet genomfora simuleringsovningar, i enlighet med artikel 61.”

ska det std:  "Centrala motparter ska minst en ging i kvartalet testa och se &ver sina forfaranden vid obestind och
minst en gdng per dr genomfora simuleringsévningar, i enlighet med artikel 61.”
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